BUCH! BUCH! BUCH! BusSeni se ozvalo znovu. Tento-
krat hlasitéji a mnohem naléhavéji.

To pfece nemohlo byt... nebo ano?

Navzdory spousté lidi v sale teplota jako by najednou
poklesla na bod mrazu. Bylo to neuvéfitelné... strasidel-
né... ale ten zvuk vychdzel zevnitt sarkofagu. Doogie sle-
doval, jak se viko rakve nepatrné posunulo. To, co bylo
uvnitf, chtélo ven.

Hosté sira Gordona vytrestili o¢i a okamzité vystrizli-
véli. Krev v Zilach jim ztuhla strachy. Pfimo pred nimi se
sarkofag zacal otvirat. Centimetr po centimetru se odsu-
novalo viko... zevnitf. Jedna Zena s ohromnym pozadim —
a s jesté ohromnéjsi misou pudinku v ruce — se zakyma-
cela, a dfiv neZ ji stacil nékdo zachytit, omdlela a skacela
se na podlahu. Misa se rozbila a pudink se rozprskl na
vSechny strany.

»Zachovejte klid,” zamumlal sir Gordon. ,, Nejspis je to
plyn, ktery se vytvofil uvnitf rakve. Ano, to musi byt
ono...,” snazil se presvédcit sam sebe. ,, Horky vzduch
tady v sdle néjakym zptsobem zareagoval se vzduchem
uvnitf a -

Viko se s priSernym zaskfipénim opét o kus odsunulo.
Sal zaplavil odporny puch a sir Gordon ustoupil o néko-
lik krokti dozadu.

,Jen plyn... Ustupuiji jen z obavy, Ze télo vybuchne...”
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Doogiemu se zvedl Zaludek — ten puch byl horsi nez
pri vyvazeni zachodud. Vsem hosttim v sale se zacalo na-
valovat, protoze museli dychat vzduch, v némz se misil
pach shnilé zeleniny, zkaZeného ovoce, prezralého syra
a hnijicich ryb. Byl to ten nejhorsi puch, jaky si kdo dove-
dl predstavit. Tichy, ale smrtelny.

Jeden dZentlmen si sundal klobouk a s veskerou diistoj-
nosti, které byl v tu chvili schopen, se do ného vyzvracel.

Vtom se z rakve vynofila ruka v obvazech a dav vyje-
kl hrtizou. Obnazené kosti prstti netrpélivé zatukaly na
kamen, jako by se netvor nemohl dockat svobody.

V tom okamZiku se salem rozlehl jekot.

Nikdo uz nebyl zdvorily. Neozyvalo se Zzadné ,,Damy
maji prednost” ani ,AZ po vas, pane”. Najednou byl kaz-
dy sam za sebe a vSichni zoufale a neuspofadané vyrazi-
li ke dvetim. Zidle se kacely, stoly se pfevracely, lidé bé-
zeli jako o zivot a v nastalém zmatku zakopavali
a padali jeden pfes druhého.

Pouze sir Gordon, jeho majordomus a Doogie zacho-
vali klid. Pan Cowley nepochybné ze smyslu pro povin-
nost a Jeho Lordstvo mozna z hlouposti. Doogie citil, jak
mu hrizou vstavaji vlasy na hlavé. Zoufale touZzil rozbéh-
nout se pry¢, ale nohy jako by se mu zménily v olovo.

Ze sarkofagu odletélo viko, vypadla z ného mumie

a zapotacela se na ztuhlych, neohebnych nohach. Od

13



